Zola, ou retracer «I'apre vérité»

Prenez des faits vrais que vous avez observés autour de vous, classez-les d’apres un ordre logique,
comblez les trous par I'intuition, obtenez ce merveilleux résultat de donner la vie a des documents
humains, une vie propre et complete, adaptée & un milieu, et vous aurez exercé dans un ordre supérieur
vos facultés d’imaginer.

Le Roman expérimental, « Du romany, 1880

Les généticiens des textes distinguent deux grands modes d’écriture: I'écriture
«a programme » obéit a une organisation avant-textuelle trés structurée, tandis
que I'écriture «a processus» évolue au fil de la plume et de l'invention, sans plan
préétabli. Cette fagon schématique de classer les écrivains permet de discerner
facilement les différences dans chaque catégorie. Ainsi Zola et Flaubert, tous
deux écrivains dits «a programme » parce qu’ils amoncellent notes de lecture,
documents, plans, scénarios, n’abordent pas la rédaction de la méme maniére,

ni I'élaboration des phrases et le travail du style, ni la progression du récit.

Zola suit le projet de départ, contenu dans les éléments d’un dossier classés

en «ébauche», « plans», « personnages », notes diverses (lectures, enquétes,
souvenirs). Il entre dans la rédaction selon une approche de plus en plus

précise, aprés avoir cerné complétement son sujet en absorbant une somme
d’informations. Lorsqu’il s’engage vraiment dans le récit, il écrit méthodiquement
chaque matin de 9 heures a 13 heures, trois ou quatre pages par jour, d’'une
plume réguliére, sans beaucoup de corrections. C’est ce manuscrit qui sera remis
a impression. Il n’existe pas, dans la masse des papiers lIégués par sa veuve a

la Bibliothéque nationale, d’état intermédiaire entre le second plan détaillé et

le manuscrit de mise au net. Sauf a penser qu’il les aurait détruits — ce que H.
Mitterand estime improbable* —, Zola ne faisait donc pas de brouillons, il n’avait
pas besoin de cette phase ou se cherche le style et s’essayent les phrases,
passant sans transition de la contrainte du « programme» a la liberté de I'écriture
«a processus », ouverte aux inventions et aux trouvailles.

* Voir son article dans le livre-catalogue de I'exposition
Brouillons d’écrivains, BnF, Paris, 2001.

{BnF

Emile Zola chez lui & Paris, rue de
Bruxelles. Photographie de Dornac.
BnF, Estampes




La recherche du style
Dés la préparation des Rougon-Macquart,
dans des «notes sur la nature de
I’ceuvre, Zola se donne des consignes de
composition et semble chercher sa maniére,
son ton, en se déterminant par rapport a
des romanciers qui ont abordé des sujets
identiques (Balzac, Flaubert, les Goncourt).
Il dessine son propre style par opposition
a ces écrivains qu'il reconnait comme ses
maitres. A 28 ans, il veut se mesurer & ses
ainés, mais pour se distinguer il doit innover:
Tout le monde réussit en ce moment
’analyse de détail, il faut réagir par la
construction solide des masses, des
chapitres; par la logique, la poussée
de ces chapitres, se succédant comme
des blocs superposés, se mordant
I'un l'autre; par le souffle de passion
animant le tout, courant d’un bout
a l'autre de I'ceuvre.

Avec L’Assommoir, Zola expérimente une
écriture différente: il met dans la bouche
de ses personnages leurs propres termes
et utilise des tournures familieres jusque
dans la narration. Il s’est constitué pour
cela des listes de mots et d’expressions
a partir de son expérience et de ses
lectures: un ouvrage sur le milieu ouvrier,
Le Sublime ou Le Travailleur comme il est en
1870... de Denis Poulot et le Dictionnaire
de la langue verte d’Alfred Delvau. Dés la
sortie de L’Assommoir en feuilleton, les
critiques, a quelques rares exceptions pres,
éreintent I'auteur autant sur la forme que
sur le contenu et I'emploi de I'argot lui est
violemment reproché. Il s’en justifie lors de
la publication du livre, dans la préface:
Mon crime est d’avoir eu la curiosité
littéraire de ramasser et de couler dans

un moule trés travaillé la langue du peuple.

[...] Des dictionnaires de cette langue
existent pourtant [...]. Elle est un régal
pour les grammairiens fureteurs.
Et il revendique «un travail purement
philologique [...] d’un vif intérét historique
et socialy.

L’Assommoir dans le cycle dans le premier roman, La Fortune des

des Rougon-Macquart Rougon, écrit en 1870.
Les Rougon-Macquart doivent se Elle est mentionnée dans la liste des romans
composer d’une vingtaine de romans. établie vers 1872, sous le patronyme
Depuis 1869, le plan général est arrété, de «Ledoux», qui sera remplacé par
et je le suis avec une rigueur extréme. «Coupeauy. On retrouvera ses enfants
L’Assommoir est venu & son heure, je 'ai dans le cycle: Anna Coupeau, héroine de
écrit, comme j'écrirai les autres, sans me Nana (1880), Etienne Lantier dans Germinal
déranger une seconde de ma ligne droite. (1885), Claude Lantier dans L’CEuvre (1886),
C’est ce qui fait ma force. J'ai un but et Zola donnera aprés coup (il n’existe pas
auquel je vais. encore dans L’Assommoir) un autre fils
(Préface de L ’Assommoir, 1 janvier 1877) a Gervaise, Jacques Lantier, pour en faire
La Béte humaine (1890).
Septieme de la série, le «(roman populaire » Zola se met a travailler vraiment sur le sujet
est prévu dés le projet initial de 1868- de L’Assommoir seulement apres avoir
1869. Gervaise a sa place dans I'arbre terminé Son Excellence Eugéne Rougon,
généalogique dressé a cette époque. en 1875.

Fille d’Antoine Macquart, elle apparait
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Dossier préparatoire des Rougon-Macquart,
Liste des romans, 1872
BnF, Manuscrits, N. a. fr. 10345, f. 129



Le dossier préparatoire
de L’Assommoir*

Ebauche
Ce que Zola appelle «I’ébauche» est une sorte
de soliloque ou il brosse a grands traits les lignes
générales de I'action dramatique et se donne des
consignes:

Le roman doit étre ceci: montrer le milieu peuple,

et expliquer par ce milieu les meceurs peuple;
comme quoi, a Paris, la sodlerie, la débandade
de la famille, les coups, I’acceptation de toutes
les hontes et de toutes les miséres vient des
conditions mémes de I’existence ouvriére [...].
En un mot, un tableau tres exact de la vie du
peuple avec ses ordures, sa vie lachée, son
langage grossier [...]. Ne pas flatter 'ouvrier et
ne pas le noircir. Une réalité absolument exacte.
Au bout, la morale se dégageant elle-méme [.. ].

Un effroyable tableau qui portera sa morale en soi

[...]. Ma Gervaise Macquart doit étre I’héroine...

Plans
Sur la chemise intitulée « Plan complet),
Zola a rédigé un court résumé du roman:

Des chapitres de 20 pages en moyenne, inégaux,

les plus courts de 10 p., les plus longs de 30 p.
Le style a toute volée.

Le roman est la déchéance de Gervaise et de
Coupeau, celui-ci entrainant celle-la, dans le
milieu ouvrier. Expliquer les meeurs du peuple,
les vices, les chutes, la laideur morale et
physique, par ce milieu, par la condition faite
a l'ouvrier dans notre société.

La chemise renferme:

- un plan général de vingt-et-un chapitres,
qui distribue les scenes;

- un premier plan détaillé de chaque partie,
véritable scénario du chapitre;

- un deuxieme plan détaillé qui modifie le
premier, restructure et resserre 'ensemble
de la construction, réduisant le nombre
des chapitres a treize.

* De nombreux éléments du dossier de Zola sont accessibles
sur Internet: expositions.bnf.fr/brouillons/ecrivains

7
(f narniie ﬂ(&r ulir’t?‘_; (wsﬁ L
( le'uu[g v{w“‘y‘u ikl ma A i

LASS OMMO

B o

7

Lk

AP f&t.&u e 4““?‘_‘4

E..:A,ﬁ.‘ﬁ hihddonyande o i/ te nedee e Al ~ i V‘I/’k //E

/ s - o I - - %
wltie, ol ‘?‘:‘/—“”"“f““‘:d‘ﬁ‘ ay Thavens sha 47" Ceviae g/o/mq

’ﬁtwfu.;f de fi‘tmu. -DefaM ﬂ&d":"ﬂvﬁ#}m fM’

ow ik u;mfg_emlau‘f‘"'[f f PlanTait pﬁcé’;:_a:i,
Fotitscn ol T cinnast 1o st avee fe
‘fam{ daiyy {x uai/" B Fg o] ace
fa I/.md’cutf‘qu cf(t!_“zﬂ{ul"’ 1014 &cﬁuvi,le/é B
.mi"’e&. lemf’ due _/nwz[- Balion oot oy {{dﬁ
‘ cifzu‘zmmf ;{’We nasipe Al i cewdie

VI»’IL{4 q,{fi&‘“‘!p{ . J‘ dm¢m g.u ef% Mmfﬂ/;‘}tcu le/;t?‘i (Zd/(,

7 :uu",“ T
[ hue g&uuddm»fa 7«4 oliuaif~ X f’m ey Tacukant™ s an Auiit= 3 ﬂ/
o uiainn ém/fmm Wai it 1 e veuad de Ml /.u‘f?it 4 5«/ | fimir

/adg/ 7.
(ﬁ"g-' /d

UL /wu /mMuk Mzmt"fe Jorid la c&ti‘e chue de

ﬂ?amd [Zuwwfd. 141;«//“,*&&_;&&54[

x A 'lfrtu a ;/Mf/"
ﬂ:",“ "{C b bue des

€7
s FHe &a/mwfru'ﬁ e
q“f"f cleen chiad (" die Travail, & Toc_
/J—H'“ﬂ tuz ﬂd. f/a./z
2w ey /(é“(é’“d. % g‘

ol

/
Y,

/

VM‘éf

““1{\“&":14 .&mﬁ-{tc Poy reedans Mﬂ e ¢ 4,”21 e A /’[ fwﬁéteﬁ

i ¢1"‘M1“{.m &mrxc, Fon {a f;ﬂ;mdﬂ. ook ,417 /-twucﬁa-c"‘_ A
and e an Yoxd du 17 Jous é!&m-

bt

/
L’Assommoir. Manuscrit final remis a I'impression
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Personnages
- une liste des personnages,
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- un développement du profil de chaque
personnage principal, en une a trois pages.

£ - sur I'alcoolisme (traité du Dr Magnan, 1874);
= - sur le milieu ouvrier et son langage
(Le Sublime, ou le Travailleur comme il est en
1870 et ce qu’il peut étre, de Denis Poulot);

d’Alfred Delvau).

- sur I'argot (Dictionnaire de la langue verte,
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Notes d’enquéte
Croquis et notes descriptives sur le quartier de
la Goutte d’Or, les rues, les cafés, les cabarets
et les bals, les gens, leurs attitudes et leurs
vétements.

Notes sur les métiers

I

T

(blanchisseuse, couvreur, chainiste, boulonnier),

qui sont a la fois des notes d’enquéte et
des notes de lecture des Manuels-Roret.

Notes diverses
sur des éléments d’intrigue destinés a étre
distribués dans les chapitres du roman.

Recueil de coupures de presse
et notes sur des faits divers.

L’Assommoir. Dossier préparatoire, 217 f.
BnF, Manuscrits, N. a. fr. 10271, f. 119
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e MLE[WJ""-} L’Assommoir. Dossier préparatoire, 217 f.

BnF, Manuscrits, N. a. fr. 10271, f. 103

Notes d’enquéte:

Croquis du quartier de la Goutte d’Or
Description de ’h6tel ou logent Gervaise, Lantier
et les enfants, sur le boulevard de la Chapelle

771G

1 .
/7.;?(-. _.-pq Lot T AL /.q}(_ ’,-;]./;a&./,u//{e‘; .
7 4 4 o~
_Dl-ux »rt'ﬂ‘\ A L .'.‘v—-.-"‘ w2 Pt s oy 20 g diy Sttt

\
‘d{u {hme K.,L e‘ AR o uuuf_ ey h(“‘r"' f-“" 7‘( s
. ?) 0
42 o : ;7‘&4,‘.{ _ Lwlu b Aoy 51“4_1;"“ ‘.(“ LC-L{,“AMI; ) /“

Gt X é ALt ole /?//A'

/mﬂém‘.( &‘L"T.‘I.:( Ly, 1,,,w p[c/‘/‘-fu, ME

Ac /ti"-‘-fl,i'-(LLL(, gy YV Pvpendic dene

K,z ol 7‘),_51“’/ j;pﬂ:),t
Ty

s

okl i 3 o
' esithn

2{24 ,.:-‘ mnu&’t (1'10(

Clivun oot ey ol
Lo ol (iﬁ o1 wllwd
: ova tll - __,_‘L,_,—/“

- = - 1 I | . r )
Yo meafor fo Lo e dee Foppn nitrns “C_ﬂl‘lﬁ_—(—f?ﬁ‘-r—;____fk"‘-“"' e
/‘AM {du‘l prk w-;- T et Ll pudizec Va0eC 1 rieq Fogiilly PO o
7 - bun anir_ [ Mo beganit ! /%5 Aoy
vou MWL/T/TL(, : i /0 ; B ”J‘?LB“'{ o 7 7“"‘ 64»0 .—.wt Ra..‘%

— s e 2

pot Auf..mm 7““‘0/%/
Lt /‘L L4mr1u L{( Lﬂ#um(.l; L /L‘ a lﬁ’-w ’6‘ f /\,ef 7itg —

/u/f“t /&-‘/IC }-E_:WA X/‘»LJ-\ '{'oh e ﬂ(‘ m“{“ oin Aitsw 7, T
O f‘.m/m«[;  pillm 1"\“ WTLM““T') P&“ {"‘“ U i an -fm;:—_t,

'[Ug Aot olat C&,A—f-.u\ —_— (4.\ o~ £ 7

_m:; ] Mo

I‘F\E/L‘ {ﬁ v{u»\ ﬁ"“’/{“'

Fase i 1o ) gameiy
\' ok f’fL (rene il 4 f‘ﬁ"’é & My wd g /o ket du “[“’“"M. — Yare A oile
T nete _ / ;j’?l; TORRTS O A 7L ' _tflﬁil 2l J‘.H',f'f-/u‘ ﬂf“d Vi T
/.9 dai iyt)l 4«“ ﬁvﬂf/ %[-‘ e g ";Lm oA o e Trusarx LV peeliany!
S s =N Magom. ol oM, L A
! Q ATQ.

i) s . . . .
QAL &AL // L’Assommoir. Dossier préparatoire, 217 f.
/\ * JUL 2‘ BnF, Manuscrits, N. a. fr. 10271, f. 114

fw e

“—uM yrove W.(ﬁuﬂ /-\ Lihtnas

2 fhpei)
- i

do bode 0/ dThi A A
.

M\ Dy il

5 W
LL(QWMW fA-wL / (" /

414-«1 AGIEN Al | B ’uwg““:/

i)

L’Assommoir. Dossier préparatoire, 217 f.
BnF, Manuscrits, N. a. fr. 10271, f. 153

4 joindre a la page précédente a



Le pére du naturalisme

Le naturalisme ne m’appartient pas,

il appartient au siecle. Il agit dans

la société, dans les sciences, dans les
lettres et les arts, dans la politique.
Il'est la force de notre 4ge.

Le souci documentaire de Zola est lié & son
désir de construire une ceuvre qui démontre,
vérifie des hypotheses et énonce des lois, a
la maniére de I'expérimentation scientifique.
Il définit sa doctrine «naturaliste», en 1880,
dans Le Roman expérimental :

Le romancier est fait d’un observateur

et d’un expérimentateur. L’ observateur

chez lui donne les faits tels qu’il les

a observés, pose le point de départ,

gtablit le terrain solide sur lequel

vont marcher les personnages et

se développer les phénomeénes.

Puis I’expérimentateur parait et

institue I'expérience, je veux dire fait

mouvoir les personnages dans une

histoire particuliere, pour y montrer

que la succession des faits y sera

telle que I'exige le déterminisme

des phénomenes mis a I'étude.

Le projet des Rougon-Macquart

En 1868, Zola s’engage dans un immense
projet: raconter «I’histoire naturelle et
sociale d’une famille sous le Second
Empire, et son «épanouissement dans le
monde moderne, dans toutes les classes.
A travers la geste des Rougon-Macquart,

il entend peindre un tableau réaliste de la
société de son époque en procédant d’une
maniére qu’il théorisera plus tard dans

Le Roman expérimental, mais qu’il développe
déja pour lui-méme dans des notes sur

«la marche générale et «la nature de
I’ceuvre . S’inspirant des idées scientifiques
en cours (il s’appuie en particulier sur un
traité de «I’hérédité naturelle» du Dr Lucas
et sur une « Physiologie des passions» du

Dr Létourneau), il veut démontrer la double
influence de I’'hérédité et du milieu sur des
personnages livrés a leurs appétits et a leurs
ambitions. Les membres de cette famille
seront a tour de réle les héros des romans
qui se dérouleront dans « quatre mondes »:
«peupley, «commerganty, «bourgeoisien,
«grand monde», « et un monde a part» ou
Zola rassemble « putain, meurtrier, prétre,
artisten.

L’arbre généalogique dressé dés 1868,
sera modifié a mesure que le projet
avance: changement des patronymes,
ajout de personnages (Silvere Mouret,

Lisa Macquart, Agathe Mouret). « Depuis
1868, je remplis le cadre que je me suis
imposé, I'arbre généalogique en marque
pour moi les grandes lignes [...] les romans
publiés par moi depuis bient6t neuf ans
dépendent d’un vaste ensemble, dont le
plan a été arrété d’un coup et a I'avance.»
(Préface d’Une page d’amour, 1878)
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Généalogie des Rougon-Macquart, 1868
BnF, Manuscrits, N. a. fr. 10345, f. 130

L’ateule, Adélaide Fouque (que Zola appelle tout d’abord
«Henriette David ») a pour époux Rougon, pour amant Macquart,
et des enfants avec les deux.

A gauche, la branche Rougon; a droite, la branche Macquart.
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Gervaise et ses enfants Etienne,
Nana et Claude

Bibliographie: E. Zola, Les Rougon-Macquart. Etudes

et Notes par Henri Mitterand, 5 vol., Bibliotheque

de la Pléiade, 1960-1967. E. Zola, Carnets d’enquétes,
présentés par H. Mitterand, Plon, « Terre humaine », 1986.
H. Mitterand, Zola et le naturalisme, PUF, « Que sais-je ?»,
1986.

Pistes pédagogiques

Exemples d’utilisation par Zola

de son dossier préparatoire

(cote BnF: Manuscrits N. a. fr. 10271, 217 f.)

dans le chapitre 1 de L’Assommoir

- Le scénario initial (f. 4, 5, 6) est suivi
pour le déroulement du chapitre.

- La description de I'h6tel Bonceeur (f. 114),
le croquis du quartier (f. 103) et une
description du « peuple sur le boulevard
extérieury (f. 113) sont utilisés dans
les premieres pages, lorsque Gervaise
guettant le retour de Lantier de la fenétre
de I’hdtel, regarde les gens dans la rue.

- Gervaise va laver son linge rue Neuve de la
Goutte d’Or (description de la rue, f. 105),
ou elle se bat avec Virginie (description
du lavoir f. 180, 181).

 Retrouver dans le roman ce qui parait
relever des notes de lecture et des notes
d’enquéte.

+ Lire L’Assommoir comme un reportage
ethnographique sur le quartier de la
Goutte d’Or au xix¢ siecle. Rechercher
des photos (voir Marville) de I'époque des
grands travaux haussmanniens. Comparer
avec la configuration actuelle du quartier
et sa population.

+ Observer comment Zola, a partir du cadre
qu’il s’est donné, s’abandonne a son
imagination et a son lyrisme.

« Comparer la généalogie de 1868, les cing
mondes (cf. «Le projet...») et la liste des
romans, avec les vingt romans du cycle
des Rougon-Macquart et leurs héros:

La Fortune des Rougon: Pierre et
Félicité Rougon, Silvere Mouret,
Antoine Macquart.

La Curée: Aristide Rougon, dit Saccard.
Le Ventre de Paris: Lisa Macquart,
Claude Lantier.

La Conquéte de Plassans: Marthe (fille
de Pierre Rougon) et Frangois Mouret.
La Faute de I'abbé Mouret: Serge Mouret.
Son Excellence Eugéne Rougon:

Eugene Rougon.

L’Assommoir: Gervaise Macquart et

ses enfants, Etienne, Claude et Nana.
Une page d’amour: Héléne Mouret

(fille d’Ursule Macquart).

Nana: Anna Coupeau (fille de Gervaise).
Pot-Bouille : Octave Mouret (fils de
Frangois et Marthe).

Au Bonheur des Dames: Octave Mouret.
La Joie de vivre : Pauline Quenu

(fille de Lisa Macquart).

Germinal: Etienne Lantier

(fils de Gervaise).

L’CEuvre: Claude Lantier.

La Terre: Jean Macquart.

Le Réve: Angélique (fille de Sidonie
Rougon).

La Béte humaine: Jacques Lantier (fils
de Gervaise, inventé apres L’Assommoir).
L’Argent: Aristide Saccard (fils de Pierre
Rougon).

La Debécle: Jean Macquart.

Le Docteur Pascal: Pascal Rougon

(fils de Pierre).



